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Quick Start Guide
Hurtig startguide
Pikaopas
Hurtigstart
Snabbstartguide

2 Connect the power adapter and  
press the power button
Tilslut strømadapteren og tryk på tænd/sluk-knappen

Kytke verkkolaite ja paina virtapainiketta

Slik kobler du til strømadapteren og trykker på strømknappen

Anslut strömadaptern och tryck på strömbrytaren

1 Insert optional micro-SIM and microSD  
memory card (sold separately)
Indsæt det valgfrie micro-SIM-kort og microSD-hukommelseskort 
(sælges separat)

Asenna valinnainen mikro-SIM-kortti ja microSD-kortti (myydään erikseen)

Sett inn micro-SIM- og microSD-minnekortet (solgt separat)

Sätt i micro-SIM- och microSD-kortet (tillval; säljs separat)

3 Finish Windows 10 setup
Afslut installation af Windows 10 | Suorita Windows 10 -asennus loppuun

Fullfør Windows 10-oppsettet | Slutför Windows 10-inställningen

Connect to your network

Opret forbindelse til netværket

Muodosta verkkoyhteys

Koble deg til nettverket ditt

Anslut till ditt nätverk

 NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless 
network access when prompted. 

 BEMÆRK: Hvis du tilslutter til et sikret trådløst netværk, indtast adgangskoden til det trådløse 
netværk når du bliver bedt om det.

 HUOMAUTUS: Jos muodostat yhteyttä suojattuun langattomaan verkkoon, anna langattoman 
verkon salasana kun sitä pyydetään.

 MERK: Hvis du skal koble til deg et sikkert trådløst nettverk, skal du angi passordet som brukes 
for å få tilgang til det trådløse nettverket, når du blir bedt om det.

 ANMÄRKNING! Ange lösenordet för åtkomst till det trådlösa nätverket när du blir ombedd om 
du ansluter till ett skyddat trådlöst nätverk.

 NOTE: For mobile broadband connection, you may need to activate your network service before 
connecting.

 BEMÆRK: Ved mobil bredbåndsforbindelse, skal du måske aktivere din netværksservice 
inden tilslutning.

 HUOMAUTUS: Jos käytät mobiililaajakaistaa, sinun on mahdollisesti aktivoitava verkkopalvelu 
ennen yhteyden muodostamista.

 MERK: Ved mobile bredbåndsforbindelse må du kanskje aktivere nettverkstjenesten før du kobler til.

 ANMÄRKNING! För mobil bredbandsanslutning kanske du måste aktivera din nätverkstjänst 
innan du ansluter.

Sign in to your Microsoft account or create 
a local account

Log på din Microsoft-konto eller opret en lokal konto

Kirjaudu Microsoft-tilillesi tai luo paikallinen tili

Logg inn på Microsoft-kontoen din eller opprett 
en lokal konto

Logga in till ditt Microsoft-konto eller skapa ett 
lokalt konto

Locate Dell apps
Find Dell-apps | Paikanna Dell-sovellukset

Finn Dell-apper | Sök efter Dell-appar

SupportAssist Check and update your computer

Tjek og opdater din computer

Tarkista ja päivitä tietokoneesi

Kontroller og oppdater datamaskinen

Kontrollera och uppdatera din dator

 NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way. 

 BEMÆRK: Sørg for, at kortet er rettet rigtigt ind, og det er sat helt ind.

 HUOMAUTUS: Varmista, että kortti on oikeassa asennossa ja istuu asianmukaisesti.

 MERK: Kontroller at kortet er innrettet riktig og at det er satt helt inn.

 ANMÄRKNING! Se till att kortet sitter rätt och är infört hela vägen.

Product support and manuals

Produktsupport og manualer

Tuotetuki ja käyttöoppaat

Produktstøtte og -håndbøker

Produktsupport och handböcker

Dell.com/support

Dell.com/support/manuals

Dell.com/support/windows

Contact Dell

Kontakt Dell | Ota yhteyttä Delliin

Kontakt Dell | Kontakta Dell

Dell.com/contactdell

Regulatory and safety

Lovgivningsmæssigt og sikkerhed

Säädöstenmukaisuus ja turvallisuus

Lovpålagte forhold og sikkerhet

Reglering och säkerhet

Dell.com/regulatory_compliance

Regulatory model

Regulatorisk model | Säädösten mukainen malli

Regulerende modell | Regleringsmodell

T17G

Regulatory type

Regulatorisk type | Säädösten mukainen tyyppi

Regulerende type | Regleringstyp

T17G001

Computer model

Computermodel | Tietokoneen malli

Datamaskinmodell | Datormodell
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Features
Funktioner  |  ominaisuudet  |  Funksjoner  |  Egenskaper

1. Microphones

2. Infrared (IR) camera status light 
(optional)

3. IR camera (optional)

4. IR emitter (optional)

5. Ambient light sensor

6. Front camera

7. Front camera status light

8. Battery charge LED

9. Power button

10. Tether pin for stylus lanyard

11. Windows home button

12. Smart card reader (optional)

13. Active Pen (sold separately) 

14. Noble Wedge lock slot

15. Speaker

16. Kickstand auto-release pegs

17. Pogo pins

18. Speaker

19. DisplayPort over USB Type-C/
Charging port

20. DisplayPort over USB Type-C

21. USB 3.0 port

22. Microphone

23. Volume up/down button

24. Headset/microphone combo jack

25. Touch fingerprint reader (optional)

26. NFC (optional)

27. Rear microphone

28. Rear camera

29. microSD card slot (under kickstand)

30. optional micro-SIM card slot  
(under kickstand)

31. Kickstand 

1. Mikrofonit

2. Infrapunakameran tilavalo (lisävaruste)

3. Infrapunakamera (lisävaruste)

4. Infrapunalähetin (lisävaruste)

5. Ympäristön valotunnistin

6. Etukamera

7. Etukameran tilavalo

8. Akun latauksen merkkivalo

9. Virtapainike

10. Kiinnitysnasta piirtotikun hihnalle

11. Windowsin aloitussivun painike

12. Älykortinlukija (lisävaruste)

13. Active Pen (myydään erikseen) 

14. Noble Wedge -lukkopaikka

15. Kaiutin

16. Seisontatuen automaattisesti 
vapautuvat tapit

17. Pogo-nastat

18. Kaiutin

19. DisplayPort tyypin C USB-portissa/
latausportti

20. DisplayPort tyypin C USB-portissa

21. USB 3.0 -portti

22. Mikrofoni

23. Äänenvoimakkuus ylös/alas -painike

24. Kuuloke/mikrofoniyhdistelmäpistoke

25. Sormenjäljenlukija (lisävaruste)

26. NFC (lisävaruste)

27. Takamikrofoni

28. Takakamera

29. microSD-korttipaikka (seisontatuen alla)

30. microSD-korttipaikka, lisävaruste 
(seisontatuen alla)

31. Seisontatuki 

1. Mikrofoner

2. Infrarødt (IR) kamerastatuslys 
(valgfritt)

3. IR-kamera (valgfritt)

4. IR-sender (valgfritt)

5. Sensor for omgivelseslys

6. Kamera foran

7. Kamerastatuslys foran

8. Batterilading LED

9. Strømknapp

10. Halsbånd til pekepennen med kobling

11. Windows-hjemmeknapp

12. Smartkortleser (tilleggsutstyr)

13. Aktiv penn (selges separat) 

14. Noble Wedge-låsespor

15. Høyttaler

16. Støttebein automatiske utløsningstapper

17. Pogo-pins

18. Høyttaler

19. DispalyPort over USB type-C/lageport

20. DisplayPort over USB type-C

21. USB 3.0-port

22. Mikrofon

23. Volum opp/ned-knapp

24. Kombikontakt til hodesett/mikrofon

25. Berørings-fingeravtrykkleser 
(tilleggsutstyr)

26. NFC (tilleggsutstyr)

27. Bakre mikrofon

28. Bakre kamera

29. microSD-kortspor (under støttebeinet)

30. Valgfritt microSD-kortspor 
(under støttebeinet)

31. Støttebein 

1. Mikrofoner

2. Statusindikator for infrarødt (IR) 
kamera (valgfrit tilbehør)

3. IR-kamera (valgfrit tilbehør)

4. IR-kilde (valgfrit tilbehør)

5. Omgivelseslyssensor

6. Frontkamera

7. Statusindikator for frontkamera

8. Indikator for batteriopladning (LED)

9. Strømknap

10. Stropstift til berøringspennens snor

11. Windowsknap

12. Chipkortlæser (valgfrit tilbehør)

13. Aktiv pen (sælges separat) 

14. Låseslot til Noble Wedge

15. Højttaler

16. Auto-udløserklemmer til støttefod

17. Pogo-stifter

18. Højttaler

19. DisplayPort over USB Type-C/
opladningsport

20. DisplayPort over USB Type-C

21. USB 3.0-port

22. Mikrofon

23. Knap til lydstyrke op/ned

24. Kombi-jack til headset/mikrofon

25. Fingeraftrykslæser (valgfrit tilbehør)

26. NFC (valgfrit tilbehør)

27. Bagerste mikrofon

28. Bagerste kamera

29. microSD-kortslot (under støttefod)

30. Micro-SIM-kortslot, valgfrit tilbehør 
(under støttefod)

31. Støttefod 

1. Mikrofoner

2. Infraröd (IR) kamerastatuslampa 
(tillval)

3. IR-kamera (tillval)

4. IR-sändare (tillval)

5. Ljussensor

6. Främre kamera

7. Statuslampa för främre kamera

8. Batteriladdningsindikator

9. Strömbrytare

10. Tjudringsstift för stylussnodd

11. Windows-hemknapp

12. Smartkortläsare (tillval)

13. Active-penna (säljs separat) 

14. Låsplats för Noble Wedge

15. Högtalare

16. Självfrigörande pinnar för vikställ

17. Pogo-stift

18. Högtalare

19. DisplayPort över USB Typ-C/
laddningsport

20. DisplayPort över USB Typ-C

21. USB 3.0-port

22. Mikrofon

23. Volym upp-/nedknapp

24. Kombinationsjack för headset/
mikrofon

25. Fingeravtrycksläsare (tillval)

26. NFC (tillval)

27. Bakre mikrofon

28. Bakre kamera

29. microSD-kortplats (under vikställ)

30. micro-SIM-kortplats (tillval)  
(under vikställ)

31. Vikställ 

Deploy kickstand
Udfold støttefod  |  Seisontatuen käyttö

Bruk støttebeinet  |  Fäll ner vikställ


